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Monteringsanvisning Vagglykta. Far endast installeras av behdrig
elektriker. Ljuskallan i denna produkt far endast bytas ut av tillver-
karen eller dennes agent eller av annan person med erforderlig kin-
nedom.

Montageanleitung Wandleuchte. Die Leuchte ist von einem qualifi-
zierten Elektriker zu installieren. Die in diesem Produkt enthaltene
Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht werden.
Installation instructions Wall light. The light fitting must be installed
by a qualified electrician. The light source contained in this product
shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or
similar qualified person.

Instructions de montage Lanterne. Larmature doit étre installée par
un électricien professionnel. La source lumineuse contenue dans ce
produit ne peut étre remplacé que par le fabricant ou son employé
de service ou une personne qualifiée.

Asennusohje Seindvalaisin. Valaisimen saa asentaa vain ammatti-
taitoinen sdhkomies. Tamén tuotteen valonliheen voi vaihtaa vain
tuotteen valmistaja, valmistajan edustaja tai muu pétevé henkild.
Montagevoorschriften Wandlamp. Het armatuur moet geinstalleerd
worden door een erkend elektricien. De lichtbron in dit product
dient uitsluitend te worden vervangen door de producent of diens
serviceverlener dan wel door een soortgelijk gekwalificeerde per-
s00N.

Monteringsanvisning til veeglampe. Armaturet skal installeres af en
autoriseret elektriker. Lyskilden i dette produkt md kun udskiftes af
fabrikanten eller dennes service agent eller anden person med sam-
me kvalifikationer.

Monteringsanvisning vegglykt. Kan kun monteres av autorisert in-
stallator. Lyskilden i dette produktet skal kun skiftes ut av produsen-
ten, produsentens serviceagent eller tilsvarende kvalifisert person.
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Instrukcja montazu lampy sciennej. Instalacja powinna by¢ wyko-
nana przez kwalifikowanego elektryka. Zrodlo $wiatta umieszczone
w tym produkcie moze wymienic jedynie producent, jego serwisant
lub osoba wykwalifikowana.

Instrucciones de instalacion Lampara de pared. La instalacion tiene
que hacerse por un electricista. La fuente de luz contenida es este
producto solo puede ser sustituida por el fabricante o por el servicio
técnico o persona igualmente cualificada.

Istruzioni per il montaggio Lampione a muro. Linstallazione va fat-
ta da un elettricista specializzato. La sorgente di luce contenuta in
questo prodotto dovra essere sostituita esclusivamente dal produt-
tore o da un suo agente di servizio o da altra persona qualificata.
Pokyny pro montaz nasténného svitidla. Smi byt instalovano pouze
elektrikfem. Svételny zdroj v tomto produktu smi vymeénit pouze
vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovand
osoba.

Pokyny na instaldciu ndstenného svietidla. Uchytenie svietidla must
instalovat kvalifikovany elektrikar. Svetelny zdroj v tomto produktu
smie vymenit iba vyrobca alebo jeho servisny zastupca alebo po-
dobne kvalifikovana osoba.

Seinavalgusti paigaldusjuhendid. Valgusti peab paigaldama kvalifit-
seeritud elektrik. Selle toote valgusallika voib vahetada vélja ainult
tootja, tema hooldusesindaja vdi sarnane viljadppinud isik.

Sienas gaismas uzstadiSanas instrukcijas. Apgaismes ierici drikst
uzstadit tikai kvalificéts elektrikis. Si izstradajuma gaismas avotu
drikst nomainit tikai razotajs, ta servisa parstavis vai cita kvalificéta
persona.

Sieninio §viestuvo montavimo instrukcija. Sviestuvg turi sumontuo-
ti kvalifikuotas elektrikas. Siame gaminyje esantj $viesos Saltinj gali
pakeisti tik gamintojas, aptarnavimo paslaugas teikiantis jo atstovas
arba panasig kvalifikacijg turintis asmuo.

VIHCTpYKIVH 1O YCTAHOBKE HACTEHHOTO CBETIIBHYKA. YCTaHOBKY
OCBETUTETBHON apMATYPBI JO/DKEH BBIIOMHATD KBA/M(ULVPOBAHHBLIT
MEKTPUK. 3aMeHa MCTOYHUKA CBETA, JCIONb3YEMOrO B JaHHOM
UBTIEMIIL, IO/DKHA OCYILeCTBILATHCA MICKTIOYMTENbHO TeXHITYeCKUMII
CTICLIAIICTAMI TIPEIpUATHA-H3TOTOBUTENA, CIYKObl CepBica
9TOT0 TPEUPUATHSA WM  UHBIMM  KBAZMMIUPOBAHHBIMU
CTIeTIHCTAMIL.
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